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OsbeHbypr

BEJIOPYCCKASA «TPACAHKA» 1 YKPAUHCKUH
«CYPXUK»: Ob OCHOBHBIX PASJINYUAX B CTEIIEHU
BJINAHNA PYCCKOI'O A3bIKA

1. Bgoouwle 3ameuarusn. Kak usBectHo, B benapycu u Ykpanue
CYIIIeCTBYIOT /Be (DOPMBI CMeEIIaHHOU peun (Oeropyccko-pycckast
U YKPAWMHCKO-PYCCKas), KOTOPBIE /laXke MOJIYYUIN COOCTBEHHbIE Ha-
3BAHUS: «TPACSIHKA» U «Cyp>KHK». FI3BECTHO Takke, UTO 06a Ha3Ba-
HUS IMEIOT HETATUBHYIO KOHHOTAIU0. YTOOBI N30€KaTh 9TON KOH-
HOTAaIH, MbI OyzieM nostb30BaThest repmuHamu BPCP u YPCP!. XoTs
371eCh ¥ TOBOPUTCH O PEYU, HO HU B KOEM CJIy4yae He OTPUIIAI0TCA TEH-
JIeHIINY Pa3BUTHA CUCTEMHBIX CTPYKTYP?.

O6e sTH POpMBI CMENIAHHON PEYH WJIN CMEIIAHHOTO UIOMa HC-
MIOJIB3YIOT MUJIMOHBI JIIOJIed B 3TUX cTpaHax. IIpu aTom cutyarus
B 00€eUxX CTpaHaX OTHIO/Ib He IPE/CTaBJIsIeT cOO0OU KOMILJIEMEHTap-
HYIO JUCTPUOYIHIO, IPH KOTOPOU O/IHA YaCTh HACEJIEHU TPAKTUKYEeT
CMEIIIaHHYIO pPeub, a APyras, CMOTPS M0 0OCTOATEIBLCTBAM, TOBOPUT
Ha O/THOM M3 JIOCTYIHBIX JIUTEPATYPHBIX A3BIKOB, 2 UIMEHHO — OeJio-
pyccKOM / YKPaUHCKOM WJIU pyccKoM. Upe3BbIYaliHO pacpocTpaHe-
Ha «MHOTOKOZIOBOCTb»: TIpeobJiaiatoree OOJIBITHHCTBO COCTABIISIOT
Te, KTO, II0 KpaliHel Mepe, B OIIpe/ieJIEeHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CHU-
TyalusAX B OJTHUX CIy4YasaX PerysapHO UCIOIb3YET CMEIIAHHYIO PeUb,
a B IPYTUX IPUMeHsAEeT OJINH U3 IBYX IOCTYITHBIX JINTEPATYPHBIX A3bI-
KO3. BbIsIBJIeHNE «MHOT'OKO/IOBOCTH» OCHOBBIBAE€TCS HE TOJIbKO Ha 3a-

! BeslopyccKo- / YKPamHCKO-PyccKast CMeIlaHHAs Pedb.

2 Cm. I'. XeHtienp, PecyaspHas 8apuamusHocmsy uau «xaoc»: Bonpoc o6 y3yce
CMEeWaHHoO1l A3bIK0BOIl Pa3HOB8UOHOCMU HA NpuMepe 6eA0PYCCKOll «MPACIHKU»,
,»BOIPOCHI sI3BIKO3HAHUST” 2016, NQ 6, ¢. 84—112; I. Xenruiens, OdurHadyams 60-
npocos u 0meemos no no8ody 6eAo0pYccKoll «MPACIHKU», ,PyCCKUI SI3bIK B HA-
YYHOM OcCBelleHnu” 2017, N2 1 (33), ¢. 210—251.

3 Cm. g benmapycn — I'. Xentinens, b. Kurtrens, A3vikosan cumyayus 6 beaa-
pycu: MmueHnue 6eaopycos o pacnpocmpaHeHHOCMu s3blko8 6 cmpate, ,Co-
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BEJIOPYCCKAA «TPACSIHKA» 1 YKPAMHCKU «CYPXKHUK>»...

SIBJIEHUSIX CAMUX PECIIOHJIEHTOB, HO M Ha COOPAHHOM B KOPITYC S3bI-
KOBOM Martepuasiet. Pycckuii A3bIK, HA KOTOPOM roBOPAT B besapycu
1 YKpaurHe, TaKkXKe U y 00pa30BaHHOTO HaceJIeHHs UMeeT «apeasib-
HYIO OKpAallleHHOCTh», KaK, HallpuMep, 3T0 onuckiBaeT bopuc Hop-
MaH5 /1711 «6eJI0pycCKOTro HalloJIeKTa» PyCCKOro sA3bIKa. B HpIHemI-
He cutyanuu Bocripusitre BPCP / tpacsauku u YPCP / cypkuka kKak
HeJIOyYeHHOTO PYCCKOTO fA3bIKa® B OOJIBIIMHCTBE HEODOCHOBAHHO.

Tpu BOCTOUHOCTIABAHCKUX A3BIKA OJIM3KH T€HETHYECKH U Upe3-
BBIUAIHO IIOXO0XH CTPYKTYPHO, IIPU 3TOM CTPYKTYPHOE CXOZICTBO Oe-
JIOPYCCKOTO AA3BIKA C PyCCKUM 0o0Jiee BBIpaXKEHHO, YeM YKPAUHCKOT'O
C PYCCKUM’, XOTs 3TO, KOHEYHO, CJI0KHO «U3MepuTh». IIpu A3bIKO-
BOM KOHTAKTe MeJK/ly FeHeTHYeCKH OJIM3KUMU U CTPYKTYPHO ITOXO-
JKUMU A3BIKAMU MOXKHO CKOpee 3aMEeTUTh ABJIEHUA, KOTOPbIE BU/THBI
P TaK HAa3bIBAEMOM HUBEJUPOBAHUU THAJIEKTHBIX 0COOEHHOCTEHN
WJIH 7K€ TIPY B3aUMO/IEHICTBUY JIUTEPATYPHOTO A3bIKA U cyOBapuaHTa
3TOTO Ke A3bIKa®. I[Ipu TAaKOM cOUeTaHUU 5TO IPUBOAUT K CMeEIINBa-
HUIO MEX/Ty A3bIKAMU WJIU K€ UX BapuaHTaMU, KoTopoe MelcKuH®
Ha3blBaeT «KOHTPYSHTHOHU JIeKCUKanuzanuel». B 3HauuTesbHOU
Mepe KOHTPYSHTHBIE CTPYKTYPHBIE TPAHUIBI MeXaAy MopdeMmamu,
cioBodopMamMu, YacTAMU ¢pa3 (MMEHHBIX HJIU IJIarOJIbHBIX TPYIII
U T.II.) B IPEAJIOKEHUAX TPUBOJIAT K COCYIIIECTBOBAHUIO JIaXKe BHY-

nuosnorusa” (Munck) 2011, NQ 4, c. 62—79, misa Ykpaunsl — . XeHTIens,
0.0. Tapanenko, MosHuii randwagm LlenmpanvHoi Ykpainu: ykpaincbka mosea,
pociiicbka M0o8a, «CYpHCUK» (YHUBAHHA — MOBHA KOMNEMEHUIA — HAUIOHAAbHE
nos3uyioHysaHHs), ,MoBO3HABCTBO” 2015, N2 4, c. 3—25, I. ['enTinesns, I1. Ilenep,
Acnexmu 8uxopucmanHs M08 Yy yeHmpanvHux perionax Yxpaiuu, ,Comiosoris:
TeOopisi, METOH, MapKEeTUHT” 2016, N? 4, c. 142—163; I'. Tenriiens, I1. [{enep, Mosu
1 Kxo0u 8 yeHMpaavbHUX perioHax Ykpainu: dymxku ma amumiodu, ,Cotiosoris:
TeOopisi, METO/TH, MAPKETUHT”, 2017 N@ 1, c. 103—127.

4 Cm. G. Hentschel, J.P. Zeller, Gemischte Rede, gemischter Diskurs, Sprecherty-
pen: Weifirussisch, Russisch und gemischte Rede in der Kommunikation weifs-
russischer Familien, ,Wiener Slawistischer Almanach” 2013, 70, c. 187—-215.

5 B. Norman, Pycckuil s3vtk 8 beaapycu cezoous, ,Die Welt der Slawen” 2008, 53,
c. 280—300.

6 U. JIuckogel, Pycckuil u 6eaopyccxuil a3viku 8 MuHcke: npobaemwvl GuauHzguama
U omHoweHus k A3viky, uc. kaus. dunon. Hayk, EYCII6 , CII6 2006.

7 06 atom mucan emé I'. Bpoep; cm. H. Brauer, Slavistische Sprachwissenschaft,
Bd. I, Berlin 1961, c. 51.

8 Cwm. S.G. Thomason, When is the diffusion of inflectional morphology not dispre-
ferred?, B: F. Gardani, P. Arkadiev, N. Amiridze (pen.), Borrowed morphology,
De Gruyter Mouton, Berlin 2015, c. 30.

9 P. Muysken, Bilingual speech. A typology of code-mixing, Cambridge University
Press, Cambridge 2000.
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I'EPJ XEHTIHIEJIb

TpH ¢cs10BOdOPM, €C/IU He BHYTPU MopdeM uiu asioMopgoB CTPYK-
TYPHBIX CBOMCTB KaK OJHOTO, TaK M JIPYTOTO SI3BIKOB MJIM UX BapH-
aHTOB. /111 TMOPUTHOCTH BHYTPHU CI0BOGOPM XapaKTEPHBI U OUEHb
pacIpocTpaHeHbl COUETAHUS PYCCKUX OCHOB € O€JI0PYCCKUMU OKOH-
YaHUSIMH, HAIPUMED, CMEIIL vtar-y'° vs. 6Jp. dpye-1 ¥ pyccK. 8Mmop-
oil, cMmett. zerkal-y vs. 6Jp. atocmp-bl U PyccK. 3epKan-a, CMeIl.
paluca-je vs. 6sp. ampwimaisa-e u pycck. noayualjj-em. tu ¢op-
MBI BCTPEYAIOTCA JJa’Ke Yallle, YeM ITOJTHOCThIO OeJIOpyCCKUE, T.€. CO-
JleprKallie WCKJIIOUYUTENBHO crieruduuecku 6eIopycCKre OCHOBY
u okoHuaHue. CirydaeB KOMOWHAIIUKA OEJI0PYCCKON OCHOBBI C PyC-
CKMM OKOHYaHHEM OYeHb MaJjio, HallpuMep, CMell. nijak-ava vs.
6sip. Hisk-aza [-aya] u pycck. Hukak-o02o [-ova], cmemnt. pryjdz-ot
vs. OJIp. npbliio3-e u pycck. npud-ém. CuibHOe mpeobJiajjaHue co-
YeTaHUsI PyCCKUX OCHOB ¢ 0eJIOPYCCKMMH OKOHUAHUSIMHU OTPAKaEeT
TOT XOPOIIIO U3BECTHBIN U, BO3MOXKHO, YHUBEPCAJIbHBIN (DAKT, UTO
HOCHTEJIH OJTHOTO SI3bIKa WJT UTHOMA YCBAaUBAIOT JIEKCUUECKUE €/TH-
HHUI[BI IPYTOTO fA3BIKA JIETUe, UeM rpaMMaTudeckue. I[Ipumep sToro
deHomeHa B mpepesiax rpanul] mopdem: B BPCP, Hamp., mmipoko
pacrnpocrpanesbl GOPMBI M. / Cp. P. B TB. II. €/I. 4. CMeIIL. étym BMe-
CTO OJIp. 29MblM U PYCCK. 9MUM WIH B POJ. II. MH. 4. cMelll. étych
BMECTO OJIp. 2amblx U pycck. amux. Takum o6pazom, asiomopd oc-
HOBBI B bPCP B 5TuX IByX IapaiIurMaTUdeCKuX NO3UIUAX COUeTaeT
IJIaCHBIA B HAYaJIbHOW MO3UIIMH, KaK 9TO UMEET MECTO B PyCCKOM
AI3bIKE, ¥ TBEP/BIH 3BYK B GUHAITBHON IIO3UITUH OCHOBBI, KaK B 6€J10-
pycckoM. COOTBETCTBEHHO, 3TO NMPUBOAUT K OEJIOPYCCKOMY ITPOU3-
HOIIEHUIO0 OKOHYAHUH -biM / -blx. C TOUYKU 3pEHUs YaCTOThI TUIIOB
B CMENIAaHHOW pedYu THOPUAHOCTH BHYTPU MOP(OB SABJISETCA JI0-
BOJIBHO pefikoil. OJTHaKO, IIOCKOJIbKY YKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHUs
JIOBOJIHO PacIpoCTpaHeHbl B pedu (Tekcre), GeHOMEH SBJISETCS
OYeHb 3aMETHBIM C TOYKH 3PDEHHs YaCTOThI TOKEHOB. 'MOPUIHOCTH
B TPAaHMIAX CJIOBA HE OTPAHUYUBAETCA TOJBKO CJIOBOU3MEHUTED-
HOU Mopdosiorueii. BoT TosbKO JBa IpuMepa M3 CJI0BOOOpa3oBa-
HusA: cMmernl. datlennja, cp. pycck. dasaerue (6yp. yick / Hauick)
U CMelll. sastajannja, cp. pycck. cocmositue (6yp. cmaH / 3Haxoo-
JCaHHe) ¢ JIepuBaIlMOHHOU (M 3BYKOBOH) amamTanueid k Genopyc-
CKUM oOpasmam'.

1 B mpuMepax U3 CMeNIaHHOHU peun (B JIATHHHIIE) 0TOOPasKEHO IPOU3HOIIEHHE.

1 TTogpo6Hee 06 aTom cm. D. Levikin, Derivationsmorphologie in der weifsrussisch-
russischen gemischten Rede in Weifirussland, Oldenburg 2015 (Heomy61uKoBaH-
Has Marucrepckas pabora).
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BEJIOPYCCKAA «TPACSIHKA» 1 YKPAMHCKU «CYPXKHUK>»...

Ipyrue ¢GopMbl SA3BIKOBOTO CMENIEHHsA B IITHPOKOM CMBICIIE,
B YaCTHOCTH, IIepeKJIloueHre KOoJla 110 TUILy UHCEPIIUU U aJIbTepHa-
[MH'2, 3aHUMAIOT IBHO BTOPOCTEIIEHHYIO POJIb3. B 000MX 3THX THITax
U3MEHEeHUA MEX/y dJIeMeHTaMU OZTHOT'0 U IPYroro A3bIKA IIPUBA3a-
HBI K TPAHHUI]AM YACTUYHBIX CTPYKTYP B MPEIJIOKEHUAX (MMEeHHbIE
TPYIIIbI, KOHCTPYKIIUU C IIPEJIOTaMH U T.JI.) BBIIIE YPOBHS CJIOBA.
YeTkue ciyyau neperoueHnii macepiuonHoro tumna B BPCP, u to
B OCHOBHOM B (popMe MOABJIEHUA OTAEIbHBIX PYCCKUX CJI0B B KOH-
TEKCTe SIBHO BBIPA’KEHHOTO OEJI0PYCCKOTO IpeasIokeHus, Temr onu-
ChbIBAaeT Kak penkue. Takke pegkuMu, corjiacHO Tern, ABIAIOTCA
cilyyau IIepeKJIIoOUeHUA KOo/a II0 THUILy ajJbTepHAlluU BHYTPU Ipe-
JIO’KeHUN («HMHTpaceHTEHIINAIbHO»). « IHTEPCEeHTEHIHATBHO», TO
€CTh MEXK/Iy OT/EeJIbHBIMU IPEIJIOKEHUAMU (BBICKA3bIBAHUSIMH)
WIN YaCTAMHU MpeJIoKeHUN, TOBOPAIINe, BIIa/IeloNue HECKOJIbKH-
MH KOZIJaMH, BO parMeHTax 6eceibl B CMEIIAaHHOM JUCKYPCe MOTYT
yepemoBaTh cMeliaHHy pedb (BPCP) ¢ iuTepaTypHbIMU SI3bIKAMHU,
TIPEK/Ie BCETO C PYCCKUM WJIA OEJI0OPYCCKUM'4, XOTS U B CJIETKA PYCH-
¢dunmpoBanHOM BapuaHTe's. Hamp., B 3aBUCUMOCTH OT cOOeceTHUKA
WJIH OT TEMBI B pa3TOBOPE ¢ OlHUMHU / 00 o7fHOM ucronb3yoT BPCP,
C IPYTUMH / O IPYTOM — PYCCKHI'.

C yuerom 3TuX ocobeHHOcTeil ['epyi XeHTIenb” CpaBHHUBAET
BPCP (moxoskee mpuMeHUMO Takke U K YPCP) ¢ pernoHabHIMU
WU TOPOJCKUMU JUaJIeKTaMU, KOTOpble, KaK, HallpuMep, Ha Iore
lepmanuu, ABAAIOTCA PA3HOBUAHOCTAMH CMENIaHHOW peuH, IO-
SIBUBIIEHCA U3 JINTEPATYPHOTO fA3bIKA M MECTHBIX TOBOPOB. Takum
ob6pazom, BPCP u YPCP oTHOCATCS K OJTHOH U3 PacIpOCTPAHEHHBIX
B EBpone Mozesnell cMelnieHus, KoTopas CKJIaJbIBaeTCsA U3 Mpeod-

2 Cp. P. Muysken, Bilingual speech..., c. 60—121.

3 Cm. S. Tesch, Syntagmatische Aspekte der weifrussisch-russischen gemischten
Rede. Kodemischen und Morphosyntax, Oldenburg 2014, ¢. 101-168.

4 Cm. G. Hentschel, J. P. Zeller, Gemischte Rede, gemischter Diskurs, Sprecher-
typen: Weifirussisch, Russisch und gemischte Rede in der Kommunikation weif-
russischer Familien, ,Wiener Slawistischer Almanach” 2013, 70, c. 187—215.

5 Cp. B. Norman, Pycckuil s3vik 8 Beaapycu cecoons, ,,Die Welt der Slawen“ 2008,
53, ¢. 289—300.

16 Yo Kacaercs CJy4aeB MEPEKJIIOUEHUsI KOZOB 110 TUIY MHTEPCEHTEHIUATbHOM
anprepHanuu, B Kopmyce YPCP Ha6irofjaercsi MpEerMMyIIECTBEHHO KoJieOaHue
MEJK/Iy CMEIIaHHOW Peublo ¥ YKPaWHCKOH (a He pycckoii, kak B BPCP), o uem Bcko-
pe Oy/ieT U3J10KEHO TOZIPOOHEee B APYTOi MyOIUKAIMY (CM. TAKKe HUKE).

v T'. Xenriens, beaopycckuil, pycckuil u 6ea0pyccKo-pycckas cMewlaHHas peyb,
,BoIpocs! s13pIK03HAHMS” 2013, NO 1, ¢. 53—76.
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I'EPJ XEHTIHIEJIb

JIAJIAIOIUX B OOIIECTBEHHOM JKU3HU JINTEPATYPHBIX KOJIOB B POJIU
aKPOJIEKTOB U M3 X MECTHBIX SI3BIKOBBIX Pa3HOBHUIHOCTEH (roBO-
poB) B posiu 6asmiekToB. IlocienHue, 4acTo yrpauyuBaeMble B CBSI-
34 ¢ ypOaHHU3aIel, OCTaBJISAIOT BCE K€ CBOU 3HAUYUTEJILHBIE CJIE/TBI
B CMemaHHbIX Me3ojiekTax. Cnenuduka benapycu n YkpauHbl 3a-
KJTFOYAETCs JIUITH B TOM, UTO JOMUHUPYIOIUM JINTEPATYPHBIM S3bI-
KOM JI0 1990-TO rojia'® Ha MPOTSKEHUH IPUMEPHO CTOJIETHSA OBLI
pycckuii A3bIK (KOTOPBIN, IO MeHbIIled Mepe B beapycwu, Bce eré
yroTtpe0JisieTcsi IOBCEMECTHO), a He BO3HUKIIIME ¢ KoHIa XIX Beka
(B Ykpaune) win B Hauase XX Beka (B benapycu) simrepaTypHbIie
(komupuIMpOBaHHBIE) BADHAHTHI «TUTYJIBHBIX SI3BIKOB» — YKpa-
UHCKOTO U Gesiopycckoro. Ilocienuue 6putH (B YKpauHe — 3a HC-
KJIIOUEHHEM 3alla/IHOT0 PEerroHa) cj1abo YKOpeHeHbI B OOIIEeCTBe,
¥ 9Ta CUTyaIHs COXpaHseTcs 1o ced IeHb, Kak MUHUMYM B benapy-
cu. C oJTHO! CTOPOHBI, HETaTUBHAsA KOHHOTAIUSA CMEIIaHHbIX Me30-
nextoB BPCP u YPCP BhITekaeT U3 MypUCTUYECKUA-TIEHTPAJTUCTCKON
SA3BIKOBOU UI€0JIOTHY HAITMOHAJIBHOTO A3bIKA, KOTOPAs CyIeCTBYET
He ToJIbKO B Poccum, HO U B Bestapycu u YkpauHe, a ¢ APYyrou CTOpPo-
HBI, OHA BO3HUKAET BCJIEACTBUE JJINTEJIBHOrO0, TO 60jee CUIbHO, TO
Oosiee c1ab0 BHIPAXKEHHOTO YIIEMJIEHUS COITUATbHO-TIOTUTHYECKUX
WHTEPECOB, €CJIN JIaKe He JIMCKPUMUHAIIUKA OeJIOPYCCKOTO U yKpa-
WHCKOTO SI3BIKOB B ITOJIb3Y PyccKOro. Co CTOPOHBI «CO3HATETLHOMN»
B sI3BIKOBOM ILIAaHE 3JIUTHI CMeINIaHHas pedb (Me30JIEKT) ITOJBEP-
IJ1ach HACTOAINEH CTUTMAaTHU3aI[NI .

Oco0eHHO TeHeTHYeCKH OJIN3KHE U CTPYKTYPHO ITOXOXKHE aKpo-
JIEKTBI, Me30JIEKTHI U (IIOKa ellle CYIecTBYIOIIHe) O0a3uIeKThl 00-
Pas3ylT KOHTHHYYM, B KOTOPOM TOBOPSIIHE MOTYT B CBOEH pedu
OTHOCHUTEJIPHO IJIABHO «OCHUJIJIUPOBATH» MEXKAY TPeMs «JIeKTa-
Mu». THIUBUTyaIbHbIE OCOOEHHOCTH MOTYT OIPEAEATHCA Pa3HO-
00pa3HbpIMU (DaKTOpaMH: CTEleHb BJIAJIEHUS aKpPOJEKTaMH, C Of-
HOU CTOPOHBI, WJIM «CTapPhIMH» 0a3WIEeKTaMU, C APYTOA CTOPOHBI;
CKJIOHHOCTh WH/WBU/IYYMOB II0 OTHOIIIEHUIO K TPEM JIEKTaM B IIO-
BCEJIHEBHOU JKM3HU; KOHKDETHasl peueBass cUTyarus (cobecemHUK,
TEMBI...), & aKKe H/Ie0JIOTUUECKH 00ycIoBIeHHas (OCHOBaHHas Ha

18 KoHEUHO Ke, peub He WIET O 3alaHbIX YacTsaX 00eruX CTPaH, KOTOPbIE MEKIY
JIByMs1 MEPOBBIMHU BOMHAMY BXOJIWJIM B COCTaB TeppuTopuu [1osibinu, a 10 3Toro,
BILIOTH /10 [1epBOii MUPOBOl BOMHBI, HAXOAUIUCH I10] CUIbHBIM IIOJIbCKAM BJIU-
STHUEM.

19 Cm. I'. XenTiesnb, O0uHHadyams 60NPOCO8 U 0Meemos no nosody b6eaopycckoil
«mpacsHku», ,PycCKuii I3pIK B HAYYHOM OCBEIeHHH 2017, N2 1 (33), ¢. 210—251.
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BEJIOPYCCKAA «TPACSIHKA» 1 YKPAMHCKU «CYPXKHUK>»...

MUCKPUMHHAIINN) HENMPUSA3Hb B OTHOIIEHUH CMEMIAHHOTO, «HEYH-
CTOTO» M€e30JIeKTa U T.J.

CMellIaHHbIE Me30JIEKThl B PeUN YPe3BbIYAaiHO BapUATUBHBI, O/I-
HAKO BOBCE HE XAOTUYHBI: CIIOHTAHHOE «CMEIIMBAaHUE» HajlaraeTcs
Ha KOHBEHIIMOHAIN3UpoBaHHOe*. [IpesicTaBieHHbIN B3I HA YPCP
u BPCP kak peueBble BapuaHThl, KOTOPble B KauecTBe HeODHUITUATD-
HO-OBITOBOTO KOZIa BMECTE C JIOMUHHUDPYIOIIUM ODHUITUATBHBIM JIH-
TepaTypPHBIM KOJIOM WJIU K€, OCOOEHHO B YKpawHe, — C ABYMs>! 3a-
TIOJTHAIOT OJIUH A3BIKOBOM COIIMOJIOTUYECKUN KOHTHUHYYM, TI03BOJISET
OmIpe/ieINTh BApUATUBHOCTb BHYTPU CMENIaHHOT'0 KOZa KaK CMell[eHre
perucrpa u cTuif>2. B aTol CTUJIMCTUYECKON BApUATUBHOCTH TOBOPSI-
1[Ue BIAJEI0T «YaCTOTHOU MHTYUIIHEN »>3, KOTOPYIO OHU IPUMEHSIOT
IIPU BBIOOPE KOHKYPUPYIOIIUX KOHCTPYKIIMH U CPEJICTB BhIPAKEHUS
B KOHKDETHBIX SIBBIKOBBIX CUTyalHsAX. TeEPMUH «4acTOTHAs HHTYHU-
[UsI» OCHOBBIBAETCsSI HA 0OoJlee paHHEM IMOHUMAaHUH TOTO, YTO TOBO-
pAlle UMEIOT IPe/ICTaBJIeHNE O YaCTOTE UCIIOIb30BAHMSA A3BIKOBBIX
BJIEMEHTOB, IIPEK/E BCero cyioB. PpyMKMHA TOBOPUT O «CYyOBEKTUBHOMN
OIleHKe BEPOSATHOCTU YaCTOT CJI0B»24; COOTBETCTBEHHO Ha ITOJIbCKOM
aT0 ompenessercsa kak «prawdopodobienstwo subiektywne»2. 9ta
«CyO'beKTUBHAS YaCTOTHOCTD» JJOCTATOYHO XOPOIIIO KOppesupyer (He-
CMOTpsI Ha HEKOTOPbIE CICTEMHbBIE PACXOXK/IEHUST) C «OOBEKTUBHOMN»,
OCHOBAaHHOU Ha TOJICYETE BJIEMEHTOB, BCTPEUAIOIIUXCSA B COOTBET-
CTBYIOIIMX Kopiycax. [Tocsie ymoMAHYThIX pAaHHUX HUCC/IE0BAHUM 10
CYyOBEKTHBHOM YAaCTOTHOCTU CJIOB B CJIABSTHCKHUX SI3bIKAX OHA JIOJITOE
BpeMsI ITIOYTH He ObLIa MPeMEeTOM JJHHIBUCTHIECKOTO UCCIIE/IOBAHMUS.

20 Cm. I'. XeHrtiennb, PecyaapHan sapuamusHocms uau «xaoc»: Bonpoc 06 y3yce
CMeWaHHoll A3blK0801L Pa3HO8UIHOCMU HA NpuMepe 6eA0PYCCKOll «MPACIHKU»,
,BOIPOCHI s13bIKO3HAHUS” 2016, NO 6, ¢. 84—-112.

21 B 1o BpeMsl Kak 0eJIOPYCCKUU JINTEPATYPHBIHA A3BIK (0OCOOEHHO B CBOEM YCTHOM
BapHaHTe) e/[Ba MPEJCTaBJIeH B OOIIECTBE, YKPAMHCKHIL A3bIK B YKpauHe, 6e3
COMHEHWS, B HACTOSIIIIEE BPEMS 3aHMMAET JIYUIIYIO [TO3UIUIO B OOIIECTBE, YeM
B rozipl cymectBoBaHusa Coserckoro Corosa.

2 O cmemiennu crwiasg cMm. N. Schilling-Estes, Investigating stylistic variation,
B: J.K. Chambers, P. Trudgill, N. Schilling-Estes (pen.), The handbook of language
variation and change, Blackwell Publishing Ltd., Malden 2002, c. 375—401.

23 Cm. J.K. Chambers, Patterns of variation including change, B: J.K. Chambers,
P. Trudgill, N. Schilling-Estes (pen.), The handbook of language variation...,
c. 350.

24 P.M. ®pymkuHa, O6vekmugHbsle U CYObvseKmueHble OUeHKU 8epOSIMHOCMU CA08,
,BOTIpOCHI s13pIKO3HaHUA~ 1966, NO 2, ¢. 90—96.

25 W. Jassem, D. Gembiak, Subiektywne prawdopodobienstwo wyrazéw polskich,
PWN, Warszawa—Poznan 1980.
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Tonpko 3a mocyielHUE 10—15 JIET KOJIMYECTBO TAKUX HCCIIETOBAHUN
cHOBa Bo3pacraetr=°. Xors YUembepc (HACKOJIBKO MHE HU3BECTHO) U HE
CChLJIaeTCs Ha 3TH PaboThl, B €ro MpeZiCTaBJIeHNU YaCTOTHYI0 UHTYHU-
[UI0 MOXKHO PaccMaTpUBaTh KaK IEPEHOC IIPE/ICTABIIEHU O YacTOTe
5JIEMEHTOB B (IAaHHOM) fA3BIKE HA YACTOTYy B OT/AEJIBHBIX PETUCTPAX
WIn cyOBapuaHTax (JaHHOTO) sA3bIKA. Tak Kak PYCCKHUH fA3BIK, C Of-
HOH CTOPOHBI, KaK U O€JIOPYCCKHUI B YKPAaUHCKHH, C JIPYTON CTOPOHBI,
JIEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO CTelleHb CTPYKTYPHON KOHTPY3HTHOCTHU
U OIpe/ieJIeHHYIO CTelleHb B3aMMOIIOHATHOCTH, CMEIIaHHYI0 peyb
MOXKHO pPacCMaTPUBATh KaK PETHCTP MEX/Y A3bIKaMU-JOHOPAMHU, KO-
TOPBIA COIIMOJIMHTBUCTUYECKU BBICTYIIA€T B KayecTBe CyOBapHaHTa
B O€JIOPYCCKOM M YKparHCKOM 00I1iecTBe?. B ceromHAIIHEN CUTyaIlui
B YKkpauHe u B Beylapycu 711 MHOTHX U3 TeX, KTO, II0 KpalHEH Mepe
B OIIpe/IeJIEHHBIX KOHTEKCTax, pazroBapuBaeT Ha YPCP / BPCP (Ha ko-
TOPOH OHU COITUATM3UPOBAJINCH B JIETCTBE), 5TO O3HAYAET, YTO OHHU,
HCXO/IA U3 BTOU CMeIlIaHHOU peuH, B 60s1ee GOpMaIbHbIX KOHTEKCTAX
MOTYT MPUOJIMKATHCA K TOMY WJIA HHOMY JINTEPATYPHOMY KO/ IIyTeM
BBIOOPA COOTBETCTBYIOIINX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB (CJIOB UM K€ OCHOB,
HO TaKKe OKOHUYAHUH, a(PUKCOB... ©3 OJTHOTO WJIU JAPYTOTO S3bIKA-
noHopa). Takum o6pazoM OHH IO Mepe HeOOXOJUMOCTH U B 3aBHUCH-
MOCTH OT COOCTBEHHOU KOMIIETEHIIMU MOTYT JIOKMTH /IO COBEPIIIEHHOTO
BJIJIEHU JINTEPATYPHBIM A3BIKOM?S.

2. K memooduke aunaausa. ]I TOro, 4To0bl IOHUMATh YaCTOT-
Hyl0 uHTYHUIuIo (B mpeacraBiaennu /Ixxaka Yambepca®) TOBOPSIIHAX

26 Cm., Hamp., T. Anstatt, Chr. Clasmeier, Wie hdufig ist poplakat’? Subjektive Fre-
quenz und russischer Verbalaspekt, ,Wiener Slawistischer Almanach“ 2012, 70,
c. 120—-163.

27 Cm. I'. Xenrmens, b. Kurrens, A3vixosan cumyayus 8 Beaapycu: MueHue 6e-
N0pYco8 0 pacnpocmpaHeHHoCmMu A3blko8 8 cmpate, ,Coruosorus” (MUHCK)
2011, NQ 4, ¢. 62—79; T'. Xenruesnb, O.0. Tapanenko, MosHuit aandwagm IJenm-
paavHol YkpaiHu..., ¢. 3—25.

28 JI71s1 MHOTOYHCJIEHHBIX O€JI0PYCOB M YKPAUMHIIEB, Ubs MEPBHYHAA A3BIKOBAasA CO-
NUaTA3anusi MPOXO/rIa Ha TPACAHKE M CYP/KUKE COOTBETCTBEHHO, XEHTIIIEJb
Tpe/iyIaraeT MOJIEJIb YCBOEHHST COOTBETCTBYIOIIUX JIMTEPATYPHBIX SI3BIKOB (6eJ10-
PYCCKOTO / YKPAMHCKOTO C OJ{HOU CTOPOHBI U PYCCKOTO € IPYTOM), 3aKIFOYAIOLILY-
0cs B pa3paboTke (QHIBTPOB /I JIEMEHTOB, KOTOpble HEYMECTHBI B GeJiopyc-
CKO- / YKPAMHCKOSI3BIYHOM KOHTEKCTE U KOTOPHIE HEYMECTHBI B PYCCKOS3BITHOM;
I. XenTmrenb, OduHHadyams 60npocos U 0meemos..., c. 210—251. (Uem Osmke
6GesropyccKre / yKpauHCKHUE BJIEMEHTHI C OJTHON CTOPOHBI U PYCCKUE — C IPYTOH,
TEM CJIOJKHEE 3Ta 33/1a4a). TO MIPOUCXOJUT CAMOE ITO3/IHEE TOT/A, KO/l ZIeTH Ha-
YUHAIOT U3Y4aTh B IIIKOJIE COOTBETCTBYIOIIME I3BIKH.

2 Cm. J.K. Chambers, Patterns of variation including change, B: J.K. Chambers,
P. Trudgill, N. Schilling-Estes (pexn.), The handbook of language variation...,
C. 349-372.
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Ha YPCP u BPCP, Heo0X01MMO, KOHEUHO, ITOMBITATHCSA OIPENEIUTH
B HUX «HOPMAaJIbHOE» YACTOTHOE IIO3UIIMOHMPOBAaHUE PeCIIOHJIeH-
TOB B CMBICJIE Y3YaJIbHO-KOJIMYECTBEHHON /0JIU OEJOPYCCKUX HJIU
VKPaUHCKHUX 3JIEMEHTOB C OAHOM CTOPOHBI U PYCCKUX — C JIPYTOU.
NHbIMH cyiOBaMU, TIPU MOMOIIYA KBAHTUTATUBHBIX METO/OB OIpe-
JleJISIETCSA CTeNeHb «pycudukanuu» win rubpuguszanuu YPCP /
BPCP, mpuuem mpezmosnaraercs (o KpaiiHed Mepe UCTOPUYECKH)
cyliecTBoBaHMe mpoToTunuyeckol YPCP, ocHoBaHHOI Ha yKpauH-
ckoMm, wiu BPCP, ocHoBanHOU Ha Oenopycckoms3®. ITpu BapuaHTax
CMEIUBAaHUA TEHETHYECKH OJIMBKUX M YPE3BBIYAWHO CTPYKTYPHO
TTOXOXKHUX SI3BIKOB BOIIPOC, T7le UMEHHO (COTVIacHO mosoxkeHusM Ile-
Tepa Ayspa3!) 3akaHYUBAETCS OFUH SI3bIK 1 HAUMHAETCSI IPYTOH, BO3-
HHUKAeT 0COOEHHO PEe3KO, M CBA3AHO 3TO C OOMJIMEM TaK Ha3bIBAEMBIX
nuamMopdoB, KOTOPbIE SIBJISTIOTCS OOIIUMU /17151 000UX A3BIKOB. [Ipoiie
TOBOPs, AUaMOpGbl — 3TO 3JIEMEHTHI BHIPAYKEHUsI, KOTOPbIE B 0060-
UX A3BIKAX JI0 OIIPE/IEJIEHHOTO YPOBHS abCcTparupoBaHusA (CM. HIKE)
0OHaAPYKUBAIOT OJWHAKOBYI0 MOP(OHEMHYIO PElpPe3eHTaTHBHOCTD
1 QYHKIIMOHAJIPHO WJIM CEMAHTHUYECKU SKBUBaJIEHTHBI. Ompenene-
HHe auaMopdoB JIOTUYECKU IpesnoJiaraeT auddepeHnpoBanue
«He-auaMop@oB», KOTOPbIE IBHO MOKHO OTHECTH K OJTHOMY U3 KOH-
TaKTUPYIOIIUX «A3BIKOB-IOHOPOB». Il0aTOMY B HacTosAIlEeM Hccie-
noBaHuu ‘Gestopycckue’ (0), ‘ykpauHckue’ (y), a Tak:xke ‘pycckue’ (p)
ay1eMeHThI [uddepeHIUPYIOTCA KakK crenuduyeckiue Wil Kak 00-
mue’ (0) 32. Ciofia ’ke OTHOCATCSA Takyke TUOpuabl (T), KOTOpbIe, KaKk
MPaBUJIO, IPEJICTABJIAIOT MOP(POJIOTUYECKN KOMILJIEKCHbIE €UH-
CTBa, KOT/Ia JOJIKEH OBITh IMPEACTaBIeH KaK MUHUMYM OJIMH CIIEI[-
ndudeckuii Mopd U3 000UX A3BIKOB. Perke MOpP(BI OIMUCHIBAIOTCS

30 C 3TUM TPaJUIMOHHBIM oTin4neM (cp., Haupumep, M. Flier, Surzyk or surzyks,
B: G. Hentschel, S. Zaprudski (pez.), Belarusian Trasjanka and Ukrainian Surzyk:
Structural and social aspects of their description and categorization, BIS-Verlag der
Carl-von-Ossietzky-Univ., Oldenburg 2008, c. 39—56 u C. 3anpyzcki, Maijaenuas
akamaoauwblsl u NepakAoUsHHe Kooay Yy npayace MincKyAbMYypHAail KamyHIKaywli:
evinadax Beaapyct, B: G. Hentschel, S. Zaprudski (pen.), Belarusian Trasjanka
and Ukrainian..., c. 72) CBA3aH PsIJi TEOPETUYECKUX U SMIIUPUIECKUX MPOOIIEM, IO
KpaiiHel Mepe Py CHHXPOHHOM OIKUCaHuHY sABIeHul (cm. I'. XenTiienb, O0uHHao-
yams 80NPOCO8 U OMBEMo8 NO N080JY 6eN0PYCCKOUL «MPACSIHKU», ,PYCCKUN S3BIK
B Hay4HOM ocBellieHnn” 2017, N0 1 (33), ¢. 227—-228).

3t P. Auer, Bilinguales Sprechen: (immer noch) eine Herausforderung fiir die Lin-
guistik, ,Sociolinguistica” 2006, 20, c. 4—9.

32 To, 4TO MpHJIATaTeIbHbIE ‘GEIOPYCCKUNA’, 'YKPAMHCKUN U JP. 3aKJIIOUEHBI B O/IU-
HapHbIe KaBBIUKH, [I0KA3bIBAET, UYTO PEUb UAET O (PUKCHPOBAHUN BEJIMYUHBI B ITO/]-
POGHOM TeopeTHYecKHu-000CHOBAHHOM aJITOPUTME, a He 00 ODIIEeA3bIKOBOM JIOHA-
VYHOM OIPEZIeSIEHUH (CM. HUKE).
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B KayecTBe THOPHUIOB camu 1o cebe. Kpome Toro, ompesensercs,
Ha KaKOM ypOBHE abcTpardpoBaHHs O0OHAPY»KHBaeTcs roMoGpOHHUS.
B kauecTBe WLTIOCTPAIUK HHIXKE TPHUBOAUTCA HEGOJIBIIOH IPUMED,
mepBble Tpu (pOPMBI ry1arosia «ObITh» B HACTOAIIEM BPEMEHH — PyC.
Obimb, 6eJ1. Oviub, YKp. bymu:

dopma pyc. oe. yKp. | mopdoHemMHO | (poHHUUECKH
1-€ JI., ef1. 4. budu budu budu o) o
2-e JI., eJI. 4. bud’es | budz’'e$ | budes o p—-6/y
3-eJL., efl. 4. bud’et | budz’e | bude p-6/y p-6/y

Korma stm MopdoHeMHO U (YHKIIMOHAJIBHO SKBHBAaJIEHTHBIE
(opmbl (B KOTOPBIX /I KAXKJOTO U3 A3BIKOB €CTh COOTBETCTBEH-
HOe HOpMAaTUBHOe IpousHolieHue) BoictynaoT B BPCP unu YPCP,
B IIEPBOM JIMIlE KaK HAa YPOBHE MOP(OHEMHOU penpe3eHTaluu, TaK
u ¢ponnvecku (HoHOIOTHUECKU WU (POHETHUECKH) MBI paCCMaTPH-
BaeM UX Kak 'obmue’. ®opMbl BTOPOro Jinija MOpHOHEMHO ‘0b1IHe’,
HO OTJINYAIOTCA (POHUYECKU: peub uzeT 0 GOHEeTUUECKOU peaysn3a-
MM KOHEYHOTO 3ByKa OCHOBBI <d>: pyc. [d’], 6ex. [dz’], ykp. [d]. 910
peryJisipHble, «3aKOHOMepHbIe» COOTBETCTBUSA 3ByKOB B TPEX BOCTOY-
HOCJIAaBAHCKUX A3bIKaxX, KOTOPbIe, OJHAKO, He IIPe/ICTABJIAIOT Pa3in-
yuii Ha MOpdOHEMHOM ypoBHe. UT0 KacaeTcs OCHOBBI, TO 771 GOpM
TPeThEero JInIa CUTyalsa Takas ke, HO OHU OTJIMYAIOTCA JPYT OT
Zpyra BOSHUKHOBEHHEM KOHEUHOTO 3ByKa /t/ B PyCCKOM, KOTODBII
OTCYTCTBYeT B O€JIOPYCCKOM U YKpawmHCKOM. U 3To siBjIsieTcsA pasiun-
yueM B MopdoHeMHOU penpeseHTanuu. Kouneuno, 8 BPCP u YPCP
CYLLECTBYIOT U JIpyTHe BapUaHTHI IPOU3HOIIEHUsA GopMm 3 JI. ef. 4.,
HamnpuMmep, [budz’et] / [budet]®3. Nx, HecMoTpst Ha HEKOTOpOE GoHE-
TUYECKOe BJIUSHUE 0eJI0OpPYCCKOTO0 U YKPAWMHCKOTO A3BIKOB, MOP(O-
HEMHO KJaccu(PUINPOBAIN KaK ‘pycckue’. B 1eficTBUTEIBHOCTH 3TH
BapHAHTHI IPOU3HOIIEHN, KAK U3BECTHO, MOKHO yCJIBIIIIATh U B Ha-
[HOJIEKTEe pyccKoro s3bIka B benapycu u Ykpaune. Ilocimenyromuii
aHaIM3 HalesieH Ha MOpGOHEMHBIN YPOBEHB3.

33 KpoMe TOTO, KOHEUHO, (DOHETUUECKAs PeaTN3alisl [JIACHOTO B OKOHYAHUM TaK-
JKe MOJKET BapbUPOBAThCsI MEXK/Y IVIACHBIMH, IOXOKUMHU Ha [i] unu [e/e], HO aTO
siBJIsieTCs1 peHOMEHOM He MOPGhOHEMHOM Perpe3eHTaTUBHOCTH, & IIOBEPXHOCTHO-
CTPYKTYPHBIM, 3/1€Ch DOHETHUECKUM.

3¢ O MOBEPXHOCTHOCTPYKTYPHO-(DOHHUYECKOM AaCIeKTe MPOU3HOILIEHUS B Y3KOM
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OfHUM W3 TPUMEPOB «KOMIIO3UITMOHHOW» TUOPUIAHON (HOPMBI
B YPCP sBisieTcs cyioBo odinakovi B CpaBHEHUH € PyC. 00UHAKO8ble
U YKP. 00HAKO081, B KOTOPOM 'PyCCKasi’ OCHOBA COYETAETCA C "'YKPAUH-
cKkuM’ okKoH4YaHUeM. IIpruMepom BHyTpeHHeN MopdeMHOU rubpusa-
HocTH siByisieTcst cs1oBo BPCP étym B cpaBHEHHU ¢ pyc. amum u 6eJr.
29MblM, B KOTOPOM MPOTETUYECKUN «T» KaK 4acTh MOP(GOHEMHOU
PeINpe3eHTaTUBHOCTH BHINIA/IAET, KaK B PYCCKOM, HO KOHEUHBIN 3BYK
OCHOBBI, KaK B 6€JI0pyCCKOM, peasusyeTcs He IajaTaabHo.

[Tocneayromuii aHaIu3 OCHOBBIBAETCSA HA IBYX KOPITycax YCTHOH
BPCP / YPCP, kaxxp1it 00b€MOM IPUMEPHO B 400.000 ¢JI0BOGOPM.
Omnpoc B YKpanHe 0XBAaThIBAET « PACIIMPEHHBIN» I[EHTP35, HCKII0Yast
3arajiHyIo0 4acTh, mobepesxkbe UepHoro Mops u 06e 006J1acTi Ha BOCTO-
Ke, TJIe B HACTOsIIIee BpeMs BeyTCsI BOeHHbIe JieiicTBusA. B Beapycu
HCcKIIoUaeTcs fuasektHas obsacts [Tosecke. Tounee roBops, B Kak-
JIOM CJIydae IpeiCTaBJIeHbI JIBa OTAEIbHBIX CyOKOPITyca: « cCeMENHBIN
KOpIIyC», B KOTOPOM IIP€/ICTaBJIEHbI 3AIIMCH PA3rOBOPOB B CEMbE WJIN
B KPYTY APY3€H, U «KOPILyC MHTEPBBIO» HA OCHOBE (pparMeHTOB HH-
TEPBBIO C JIMI[AMHU, KOTOPBIE B IIPE/IIIECTBYIOIIEM OIPOCE PETYISIPHO
ucronb3oBaiu BPCP / YPCP3¢. [lns xapakrepuctuku YPCP u BPCP
BKJIIOUEHBI TOJIPKO T€ BBICKA3bIBAHHSA, KOTOPbIE SBJIAIOTCA THOpU-
JaMH’ B TOM CMBICJIE, YTO OHU COZEPIKAT KaK MUHHMYM OJHY Oe-
JIOPYCCKYI0' / 'YKPaWHCKYI0' U OAHY 'PYCCKYIO' U / WU TUOPUJIHYIO
cioBodopmy. I'ubpumHbIe MpEJIOKEHUS WU K€ BBICKA3bIBAHUSA
00pasyIoT AAPO CMENIaHHBIX UTHOMOB.

cmeicne st YPCP em. J.P. Zeller, Zum ukrainisch-russischen Sprachkontakt:
Phonische Variation im ukrainischen ‘Surzyk’ im Vergleich mit der weifirussi-
schen Trasjanka’, B: Beitrdge zum 16. Internationalen Slavistenkongress, Bel-
grad 2018. Hgg. von S. Kempgen, M. Wingender, L. Udolph, Wiesbaden 2018
(= Die Welt der Slaven. Sammelbdnde — Sborniki), ¢. 365—376, nius BPCP —
G. Hentschel, J.P. Zeller, Belarusians’ pronunciation: Belarusian or Russian?
Evidence from Belarusian-Russian mixed speech, ,Russian Linguistics” 2014, 38
(2), c. 229—255, T. Tenuas, A.I1. Llensp, BoimaijaenHe beaapycayj: beaapyckae
ui pyckae? Ha npwiaadse beaapycka-pyckaea amewanaza maynewns, 4. 1. ,be-
Jlapyckasi JIHTBicThIKA” 2015, 74, €. 3—18 U 4. 2. ,Benapyckas jiHrBicTeika” 2015,
75, €. 3—18.

35 Cp. I. Xentmenn, 0.0. Tapamenko, MosHuil aanowagdm IlenmpanvHoi
Yxpainu: yxpaincvka mosa, pociiicbka mo8a, «cypicuk» (Y#ueaHHs — MOBHA
KoMnemeHyin — HaAyloHabHe NO3UYIOHYB8AaHHS), ,MOBO3HABCTBO 2015, N 4,
c. 3—25.

36 Cp. G. Hentschel, J.P. Zeller, S. Tesch, Das Oldenburger Korpus zur weifirus-
sisch-russischen gemischten Rede: OK-WRGR, Oldenburg [http://diglib.bis.uni-
oldenburg.de/bis-verlag/ok-wrgr/] ayss BPCP. Kopiryc u fokyMeHTanus no YPCP
OyzyT OIyOJIMKOBAHBI HA TOM 3Ke caiiTe B 2018 roay.
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3. AHaau3. Yke ¢ TEPBOTO B3TJIA[A CTAHOBUTCS 3aMETHBIM, UTO
YPCP menee «pycudumnupoBaHa». Jloyisi ‘yKpanHCKUX CJI0BOGOPM
B YPCP B 060uX KOpIIycax COCTaBJIsET JABE MATHIX, TOT/IA KaK ‘0eJo-
pycckue’ cmoBodopmbl B BPCP enBa cocrasisitor ot 1/4 10 1/5. Coort-
BETCTBEHHO, ‘pycckue’ c1oBodpopmbl B YPCP MeHee MHOTOUHMCIEHHBI
no cpaBHeHHn0 ¢ BPCP. YPCP u BPCP 37ech 3HaUNTEIBHO OTINYA-
0TCs%; cM TabJIHITy 1:

S3BIKOBOM Kopmyc y/6,% | p,% r, % 0,% Kon-8o
KOJ, cnogogopm
CeMeWHbIH | 39,7 17,6 8,0 35,0 101717
YPCP
WHTEPBBIO | 42,8 17,3 7,6 32,3 128750
ceMelHbIl | 24,6 27,3 3,8 44,3 112075
BPCP
HUHTEPBBIO | 19,0 31,3 3,6 46,0 87533

Tab. 1: J[os1s1 4eThIpex KaTeropuii cioBoOpM B KOJIaX U CyOKOpITycax

3HAYUTEJIbHBIMU TAK)Ke ABJIAIOTCS PA3JINJusA B ‘00IUX CIIOBO-
dopmax. Oum cocrapyssiotr B YPCP okoso Tpetu, a B BPCP — moutu
MOJIOBUHY. DTO CBSI3aHO C OOJIBIIUM CTPYKTYPHBIM CXOZCTBOM Oe-
JIOPYCCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

B 061mem u 11es10M, pa3inydusa MeX/Iy IByMs JaHHBIMU CYOKOPILY-
CaMH e/IBa BBIPAKEHBI. ITO 3aMETHO [TI0TOMY, UTO, XOTS B ceMeliHOM
KOPIIyCce YIEHBI CEMbH, APY3bsl U 3HAKOMbIE 00PA3YIOT «IIPAKTHKY-
folee coobiecTBo» (community of practice), MeK/y OTAeTbHBIMHI
pecIoH/IeHTaMU, TOMHMO 3TOT0, HET HUKAaKHUX OTHOIIIeHUU. 3HaUe-
HUA TUOpuAHBIX U 06mux’ ciaoBodopm B YPCP u BPCP B gan-
HBIX CYyOKOpPIycaxX W€HTUYHBI WJIN YPE3BbIYAHO MOX0XKHU. To ke
caMoe MOKHO cKas3aTb U 00 'YKpamHCKHX U 'PYCCKUX CJIOBOdOp-
Max B YPCP. EfuHCTBEHHO UMeeTCsl HEKOTOpOe Pasjandue MeXXIy
‘OesiopycckumMu’ B ‘pycckumu’ cioBogopmamu B BPCP (cM. HIKe).

37110 cOOOPasKEHUAM IKOHOMUU MECTa «BBIUMC/IUTELHBIN alapar» CTaTHCTHYEe-
CKUX KCCJIEIOBAHUM, MMPOBEIEHHBIX 37IECH, CIIEYET OIyCTUTh. Ecyin peub uaer
0 CYIIECTBEHHBIX Pa3/IMYUAX, OHU OCHOBAHbBI HA pPACUeTax T. Ha3. CUJIbI (BEJIUYH-
ubl) 3pdekra r (cm. N. Doring, J. Bortz, Forschungsmethoden und Evaluation in
den Sozial- und Humanwissenschaften, Berlin 2016, 5. Aufl., c. 809—816). dtot
napamMerp HeoOXOAUM K3-3a OOJIBIIMX Pa3MepPOoB BbIOOPKU. Sl Gyiarosapio CBOEro
oJibzIeHOyprekoro kosuiery Minrsana Oekere 3a IPOBEJEHUE PACUETOB.
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KoHeuHo, Tabyuma 1 npeAcTaBjseT JUIIb CPEJHUE 3HAUEHUS.
He B mocienHiom odepeab BOBHUKAET BOIMPOC, CBA3AHHBIN C Te-
MaTHU3UpOBaHHOU UeMbepcoM (CM. BBIIIE) «9YACTOTHOU WHTYUIH-
eli» TOBOPAIINX B COIMOJMHTBUCTHYECKOM KOHTUHYYMeE, O TOM,
KakoBa JI0JI KaTeropuil cjaoBOGOPM y OTAEeJIbHBIX T'OBOPAIIUX,
a Tak)Ke, MOYKHO JIM OIIPEJIeJINTh Y PECIIOH/IEHTOB 0oJiee WU Me-
Hee CTaOWJIbHBIE, y3YyaJIbHO-KOJUYECTBEHHBIE JIOJIM KaTeropuil
¢J10BOPOPM, KOTOPBbIE OTparkaji ObI YaCTOTHYIO MHTYUIIUIO TOBO-
pamux Ha BPCP u YPCP. Ilocneayomuii aHaan3 He TPUHUMAET
BO BHHUMaHHe '00mue’ ca0BodopMbl. « KOHKypeHTHbIe OTHOIIIe-
HUsI» CYIIECTBYIOT, KaK IIPaBUJIO, MEXAY ‘OeopycckumMu’ / ‘yKpa-
WHCKUMH CJI0BOGOPMAMHU C OJHOH CTOPOHBI M 'PYCCKUMU WU
‘THOPUHBIMH — ¢ Apyrou. ‘O6mue’ xe cJI0BOQOPMBI HE IIPe-
CTaBJIAIOT HUKAKOTO CTPYKTYPHOrOo KoHTpacra. Kpome toro, mpu
KOJIMYECTBEHHOM HCCJIEJOBAHUU OOOOIEHHO IMPOTUBOIOCTABIIA-
10TCA 'yKpauHckue' / ‘6esopycckue’ c10BOGOPMBI ‘PYCCKUM U ‘TH-
OpPUAHBIM , TAK KaK TEMOU HACTOSAIIETO HCCJIETOBAHUSA SBJIAETCS
crerneHb pycuduranuu win ruopuguszanuu Y PCP u BPCP, To ecth
peYb UJIET O CXOXKECTU HJIM, COOTBETCTBEHHO, TUCTAHIMPOBAHUHU
000UX CMeIIaHHBIX TUIIOB PEUYH OTHOCUTETBHO YKPAaUHCKOTO / Oe-
JIOPYCCKOTO SI3BIKA.

[Mocnenyomuil aHaIN3 OXBAaThIBAET JIUIIb T€X FOBOPAIIUX, KO-
TOpble NPUBHECIU B KOPIIyC KaK MUHUMYM 500 cjI0BOdOpPM, TO
€CTh OKOJIO 100 ‘THOpuAHBIX BbhIpaxkeHud. (Ilog THOPUAHBIMU
BBIPAKEHUAMH I10/[pa3yMeBaeM aHAJIOTUYHbIE OITMCAHHBIM BBIIIIE,
KaXkJIoe U3 HUX COJIEP’KUT KaK MUHUMYM OJUH CHenu(UUIeCKUi
'VKpauHCKUU / '0eJI0PYCCKHU’ M OJIMH 'PYCCKHUIN 3JIE€MEHT, UJIH JKe
‘TubpuaHblil’). Bo m3bexaHue ciydallHBIX BBIBOJIOB T'OBOPSAIINE
¢ HeOOJIBIIINM KOJIUYECTBOM CJIOBOGOPM OCTAIOTCSA HEYYTEHHBIMHU.
BpLI0 MpoaHaIn3upOBAHO OKOJIO 50 PECIIOH/EHTOB B YeThIpeX cy0-
KOpIIycax, KOTOpbIe yoTpebmau 6osiee 95% OT 0OIIIEro Yucsa cio-
BoOpM B THOPUIHBIX BBIPAKEHUAX. B MpeCTaBJIeHHBIX HUKE
auarpaMMax OTPaXKe€HO, HACKOJIBKO BBICOKA JOJIA YKPAWHCKUX
win ‘6esopyccKux’ cI0BOGOPM Y OT/IeIbHBIX TOBOPSAIINUX, & UMeH-
HO — CTeIleHb «YCTOHYUBOCTH» IIPOTUB PyCUPUKAIIUH UK THOPH-
JIU3alUU CMEeIIaHHBIX UUOM.
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CpaBnenue nepsoii (YPCP) u Bropoii (BPCP) muarpamm moxkaspiBaeT
3HAYNTeIbHBIE pasnunsas®. B To Bpems kak B YPCP 6osbiioe xosu-
YeCTBO OTJEIbHBIX PECIIOHIEHTOB, & UMEHHO IOUTH YEThIPE MATHIX,
MTOKA3bIBAET /I0JII0 'YKPAUHCKUX CJIOBOMOPM OT boJiee 50 % 10 6osee

38 E1rte o/{HO 3aMeyYaHue 0 KOJIMYECTBEHHOW METO/IKe aHAIN3a: YUUTHIBAIOTCS TOIBKO
Takye BbICKa3bIBAHIS, KOTOPBIE JIMOO (a) CO/epIKaT 1Mo KpaiHel Mepe OJIUH CITell-
nduyeckn 6eJ0pycCcKUil / YKPauHCKUN U OJTUH CIIENU(PUUECKU PYCCKHUH 3JIEMEHT
(c1oBOdopMy, MOpd) niu (6) IO MeHbIelH Mepe ofuH ru6puAHbIH. Takum obpa-
30M, KQ&K/I0€ aHAJIM3UPYEMOE BBICKA3bIBAHHUE [TOKA3BIBAET PedIeKC CMEIINBAHMA.
ApudMeTHIECKH 3TO 03HAYAET, YTO YHCTO TEOPETHUECKU YACTOTA GEIOPYCCKUX /
YKPauHCKUX WM PYCCKHX YacTel He MOXKeT K0J1e6aThes OT O 10 100 IPOIEHTOB, HO
MIPUMEPHO OT 10 JI0 9O MPOIIEHTOB: 3TO 3aBUCHUT OT CPE/IHEN JUINHBI BHICKA3bIBAHHH
B cJI0BO(OpMAx Cpeiy MCCIIeZI0BAaHHBIX 3/1ECh OT/AEIBHBIX TOBOPAIINX. Kak mpaBu-
JI0, B CEMETHOM KOPIILyCe 3TO IIPUMEPHO 7 CJIOBOGOPM, B KOPILyCe HHTEPBBIO — 9.
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70% (MaKCUMyM cocTaBJisieT 76 %), 3HaueHHs ‘0eJIOPYCCKUX CIJIOBO-
¢opm y rosopsux Ha BPCP 3HaunTesnpHO HIKe. CyIeCTBYIOT TaKiKe
3HaunuTesbHble pa3nuuuda B bPCP mexay KopIlycoM UHTEPBBIO U ce-
MEHHBIM KOpITycOM. B TO BpeMs Kak B ITOCJIe/THEM ITPUOTU3UTETHHO
ZIEBSITH U3 JIECSTU PECIIOHIEHTOB IIOKa3bIBAIOT 3HaUeHUs Oostee 30%,
HO MeHee 60%, B KOPITyce UHTEPBbHIO 9 M3 10 PECIIOHAEHTOB HAXOIAT-
¢ MEXKy 3HaUeHUsAMHU Oosiee 20%, HO MeHee 50%.

CrnenyeTr OTMETUTD, YTO OOJIBINAS YaCTh PECTIOHAEHTOB (BOCEMb-
ZIEBSITD U3 IECATH) B 000UX S3bIKAX WJIU CyOKOPITycax 1o 0JIH "yKpa-
uHCKUX / ‘Genopycckux’ ciaoBodopm B YPCP / BPCP maxomurcs
B Y3KOM «YaCTOTHOM Kopuzjope». VIMeHHO 3Ta y3yasibHO-KOJINYe-
CTBEHHAsA CTAaOWJIPHOCTD IIPEJICTABJISIET YACTOTHYI0 WHTYHIIHIO TO-
Bopsmux B TunmudyHod YPCP / BPCP. B YPCP nentpasibHbIM (Cpes-
HUM apu(pMeTHIYECKUM) sIBJISIeTCS 3HAaUeHue HeMHOro Oosiee 60%
C OTKJIOHEHHEM B 00€ CTOPOHBI MPUOJIM3UTETBFHO Ha 10 MPOIEHTHBIX
IyHKTOB, 0€3 3HAUNUTEIbHBIX OTJIMYNN MEXK/Ty Pa3rOBOPaMH B CEMbE
u uHTepBblo. B BPCP nentpanbHOoe 3HaueHUEe — 44% B ceMeNHHOM
KopIyce U 34% B KOopIlyce UHTepBbI0. OTKJIOHEHNE BHU3, TAK JKe, KaK
u B YPCP, jie:kuT B mpeziesiax 10 IPOILIEHTHBIX IYHKTOB, & OTKJIOHE-
HHe BBEPX — HEMHOTO BbIIIIE. B 00111eM U 11€J10M, CJIe/TyeT OTMETHUTD,
uyto Oosiee cuibHas pycudwukanusa win ruopuausanus BPCP mo
cpaBHeHnio ¢ YPCP noaTBep:kaaeTca He TOJIBKO CPEAHUM 3HAUEHU-
€M B HcCcJIelyeMOH MOMYyJIAIUN, HO U pe3yJIbTaTaMU I10/IaBJIAIOIETO
OOJIBIIITHCTBA BCEX OTEIbHBIX PECIIOH/IEHTOB.

Heob6xoauMo0, KOHEYHO, MPOKOMMEHTHPOBATh Pa3Iudre MEK/TY
pasroBopaMmu B ceMbe U UHTePBbIO B BPCP u oTcyTcTBHEM TaKOBOTO
(pazmuums He ABJIAIOTCA cylecTBeHHbIMH) B YPCP. Pycckuii sI3bIK
B bestapycu 0/iHO3HAUHO ABIAETCA JOMUHUPYIOIIUM KOJOM, 32 HEKO-
TOPBIM HCKJIIOUEHHEM HeO(UITNATIBHOU ceMeHOU cepbl 0OIIeHHUS.
KoMMyHUKaTHBHaAs CUTyalys B MHTEPBBIO [0 CPAaBHEHUIO C ceMeii-
HBIM Pa3roBOpoM — 0OoJsiee popMasbHAs: 0 KpaliHENH Mepe, UHTep-
BBIOUPYIOIUH ABJIAETCA NOCTOPOHHUM JurioM. 1 paxe Toraa, koraa
PeCtoH/IEHT B GOJIBINIEN CTEIIEHH TOBOPUT Ha CMENIAHHOW pevH, 3a-
MeTHA TEHJIEHIIUSA B BBIOOpEe cs10BODOpM 13 GOPMATIbHOTO KO/IA, U3
pycckoro, miu n3bexkanue cJI0BopopM U3 Kojja, KOTOPBIA B ODHIU-
aJIBHOM OOIIIEHUH ITIOYUTH He UTPAeT HUKAKOU POJIH, U3 OEJI0PYCCKOTO.

HecomHeHHO, 6b1710 OBbI HETTPABIJILHBIM CKa3aTh, YTO PYCCKHH SI3bIK
He urpaet 0oJIbIlle HUKAKON POJIH B OOIIECTBEHHOM KU3HU YKPaUHBL.
TeM He MeHee, aKTUBHOE ITOJIUTHYECKOE TIPOABUKEHNE YKPAUHCKOTO
A3BIKA 32 MOCJIEJHUE 25 JIeT IIPUBEJIO K OIpeleJIeHHOMY CMEIeHHUI0
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MpEeCTIIKa U PacIIupeHuio chep yrmoTpebieH!s YKPauHCKOTO S3bIKa.
Ha ocHOBaHUM 3TOTO TaK»Ke OIEHUBAETCs ITOJTHOCTHIO OTJIMYAIOIIEeCs
peueBoe MoBe/ieHHe 6eJIOPYCCKUX M YKPAUHCKUX PECIOHAeHTOB. Tor-
Jla KaK IepBble B Hayajie YaCOBBIX HHTEPBBIO UCIIOIb30BAIA PYCCKHUH
(TIprueM, KOHEUHO, MHOT/IA IPOCJIEKUBAINCH PA3JIMUHsI BO BJIa/IEHUH
SI3BIKOM), UTOOBI 1033ke Tepeiitu Ha BPCP, BTOpHIE, KaK IIPaBUJIO,
riepes; mepexozoM Ha YPCP HauMHAIU ¢ YKPAaUHCKOTO, XOTS B Ps/ie
CJIy4aeB 3TO CO3/IaBaJI0 HECKOJIPKO HAIIPSKEHHO-NCKYCCTBEHHOE BIIe-
yatyieHue. TeM He MeHee, HeJTb3s1 He 3aMeTUTb, UTO JIFOIH Bce O0JIbIIe
oOparrarTcsa K yKpanHckoMy. KpoMe Toro, HE0OX0IMMO IIPUHATH BO
BHUMAaHUE, YTO MHTEPBBIO B YKpawHe IIPOBOJMINCH IIOC/IE aHHEK-
cuu Kppiva Poccueli 1 B Hagasie KpoBaBbIX KOH(IUKTOB B JIyraHcke
u JIoHeIKe, YTO IIPUBEJIO K 3aMETHOMY POCTY JIOSUTBHOCTHA HE TOJIBKO
K YKparHe, HO U K YKPAaUHCKOMY S3BIKY. BesiencrBue 5Toro B MHTEp-
BBIO, B O0s1ee (hOpMaTbHBIX KOHTEKCTaX (110 CpaBHEHUIO ¢ Pa3roBOpa-
MH B CEMbe), HaOJIIOTaeTCsl CIeTKa MOBBIIIIEHHAA I0JIST 'YKPAUHCKUX
cioBodopM (cp. Takke Tabir. 1), a He ‘pycckux’, Kak B BPCP.

JlaHHOe ucce0BaHie, OPUEHTUPOBAHHOE HA TOBOPSIIUX, KOHEY-
HO, abcTparupyercs OT IeJIOTO Ps/ia COIUATbHBIX (haKTOPOB, BJIHSI-
IOIIMX Ha OTJIMYUS MEKy TOBOPAIIMMU, HAIIPHUMepP, BO3pacT, OIIpe-
JleJIeHHOE PErMOHAIbHOE MPOUCXOXKeHNe, 00pa3oBaHue W T.J. ITO
B OCHOBHOM KacaeTcsl BADHATUBHOCTU B YKa3aHHBIX YACTOTHBIX KOPH-
nmopax YPCP u BPCP (mosipo6Hee 06 3TOM B JPyTOM HCC/IEOBAHUH).

OpHako HeoOXOIMMO BKpATIle PaCCMOTPETH JPYTrHe MmapaMeTphl
BapHallUi: MHOTOKPATHO YIIOMHHaJoch, 4To BPCP Jiekcuuecku
CIJIBHO pycHdUIIpOBaHA. XEHTIIEeNb3® obpalraeT BHUMaHHE Ha
rpajialiiio MeK/Ay YacTAMU PEYU U Ha COOTBETCTBUE YHUBEPCATbHOMN
vepapxuy 3aUMCTBOBaHHI (Cp. AUCKyccHuio B MoHorpaduu fAponHa
Martpaca+°) st BPCP. B 0601X BBIIIEONTHCAHHBIX HUCCJIEIOBAHUAX
cs10B0oGOpM OBLIM YUTEHBI BCE YACTU PEUH, ceiyac ke B y4eT O6epyT-
¢S TOJIBKO TPU OCHOBHBIE 3HaMeHATeJIbHbIE YaCTH PEYHU: CYII[eCTBH-
TeJIbHbIE (TOJIBKO HapHUIaTEJIbHBIE), TJIATOJIBI 1 MECTOUMEHHUS, TO
€CThb TOJIbKO HeOOJIbINasi YacTh Mepapxuu. B pacuer 371ech GepyTest
TOJIBKO OCHOBBI*. Bo-T1epBbIX, 'YKpauHCcKue / ‘6e10pyccKrue’ OCHOBBI

39 T. Xenrinenpb, beaopyccxuil, pycckuil u 6ea0pyccko-pycckas CMEUAHHAS PeUb,
,BOIpOCHI s13bIKO3HAHMS 2013, NO 1, ¢. 53—76.

40y, Matras, Language contact, Cambridge 20009, c. 153—165.

4 MeHI1€Jb U X€HTIIETh TOKA3bIBAOT /IJIs SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEK/TY CJIABIHCKHU-
MU S3bIKAMH, YTO OKOHUAHMSI, KaK MPABUJIO, He TIepEHUMAIOTCS OfHU. OOBIYHO
OHU KOMOUHHUPYIOTCS He (MM JKe KpaiiHe PEIKO) CO CrenuduyecKuMU OCHOBAMHU
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CHJIbHEE BCETO AO0JIXKHBI OBITH nIpeacTaBJI€Hbl B MECTOMMEHUAX, TAK
KaK 3aMCTBOBAaHHE I'PAMMATUYECKHUX BI)Ipa)KeHI/Iﬁ AaxKe 'y OJIN3KO-
POACTBEHHBIX A3BIKOB B IIPUHIUIIE 3aTPYAHEHO. BO-BTOprX, rjiaro-
JIbI JOJI2KHBI IIOKAa3bIBATH 6ostee BBICOKYIO TOJII0 «aBTOXTOHHBIX» OC-
HOB, 4€M CYIIIE€CTBUTEJ/IbHbIE, IIOCKOJIBKY IIOCJIEAHHNE, KAK U3BECTHO,
Jierdye BCETro 3auMCTBYIOTCA; CP. Ta6JII/Hly 2:

Yacmb peuu v, % 6, % Ny N6

CyIII. 52,8 15,0 18395 12021
rJar. 67,9 34,1 30625 15312
MECT. 89,3 49,5 20580 13617

Tab6. 2: Tonu 'ykpauHCKUX / ‘G€JI0PYCCKUX OCHOB

OxxuyaeMble KOH(UTYpallUU YaCTOTHOCTU NPEJCTaBJIEHBl KakK
B YPCP, tak u B BPCP. (YkazaHHble TaHHbIE B CyMMe C ‘PYCCKUMHU
U ‘TUOPUIHBIMU OCHOBAaMHU COCTaBJISIOT 100 %, T.e. ‘00IIHe’ OCHOBBI
HCKJIIOUeHbl). TeM He MeHee, 3HaueHUs ‘Oesiopycckux ocHOB B BPCP
BO BCeX TpeX YacTAX pPeud Ha 30—40 % HIKe 'YKPauHCKUX OCHOB
B YPCP. MakcuMasibHOe 3HaueHue ‘GeIopyCcCKUX OCHOB (Y MeCTOH-
MEeHHH) Ja’ke HUKe MUHUMAJIbHOTO 3HAUEeHHs 'YKPAWHCKUX OCHOB
(Y cyIecTBUTETBHBIX), PA3HHUIA MEXK/AY HUMH BECHMA 3HAUUTEIIHHA.

5. Baxmouenue. Kak B YPCP, tak u B BPCP ObLiu ompeziesieHbl
CPaBHUTEJIbHO CTAOWJIbHBIE, y3yaJbHO-KOJINYECTBEHHbIE «KOPH/IO-
pbI» ZT0JIEN TOKEHOB OEJIOPYCCKUX / YKPAUHCKUX 3JIEMEHTOB C OZ[HOM
CTOPOHBI M PYCCKUX JIUO0 THOpHUAHBIX — ¢ Apyroi. YPCP (ykpausn-
CKUU CYPIKHK), UCXO/Isl U3 BTOTO, OKA3hIBAETCS OTUYETIINBO MEHEE Py-
cuuIMpOBaHHBIM U THOpUIU3UPOBaHHBIM, ueM BPCP (6esopycckast
TpacsHKa). ATO BUJIHO He TOJIBKO IO II0/IABJIAONIEMY OOJIBITNHCTBY
COOTBETCTBYIOIIUX T'OBOPAIIUX, HO U 10 Pa3JIMYHBIM YaCTAM peyu.
Heo6XoamMo OTMETHTD, YTO 3TO HEJIb3s IPHUPABHUBATH K OOIIEN3-
BECTHOU OOJIBIIIEN CTPYKTYPHOU JUCTAHIIUU MEXKAY YKPAUHCKHUM
U PYCCKUM sI3bIKaMU (110 CpaBHEHHIO C JIUCTAaHIIHEH Mexxay bemopyc-

S3BIKA-PELUIIUEHTA, HO C OOLUMHU ¥ OCOOEHHO — C COOTBETCTBYIOLIUMH 3aUM-
crBoBaHHbIMU ocHOBamu; T. Menzel, G. Hentschel, Flexionsmorphologische Irre-
gularitdt im innerslavischen Sprachkontakt. Sprachinhdrente Prdferenzen oder
politisch-soziale Dominanz: Russisch vs. Weifirussisch / Ukrainisch — Polnisch
vs. Kaschubisch / Lemkisch, Frankfurt am M. 2017, c. 345.
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ckuM U pycckuMm). YPCP nelicTBUTENIBHO TTOKa3aJ1a, Kak ObLIO Ipes-
CTaBJIEHO, 3HAUYUTEJIbHO MEHbIIle YKPAaWHCKO-PYCCKUX AuaMopdoB,
yem BPCP — 6enopyccko-pycckux. Ho 3T “001iue’ sjemMeHThI ObLTH
WCKJIFOUEHBI M3 aHAJIN3a TOBOPAIINX U YacTed peuyd, a Opauch BO
BHHMAaHUE TOJIBKO T€ CTPYKTYPHBIE TIO3UIINH, T7e HAOJII0/IaICA yKpa-
WHCKO- WU 06eJI0pPyCCKO-PyCCKUi KOHTpACT. O IPYTHX MPUYHHAX BbI-
1eU3JI0’)KeHHBIX OCHOBHBIX paznnuuil mexxay YPCP u BPCP u o ¢ak-
TOpaxX BAapUATHUBHOCTHU B IIpejlejlaX YACTOTHBIX KOPHUJOPOB CJeayeT
3aJyMaTbCA B IDyTOM UCCJIEIOBAHUU.

Hacrosimas crathsi sIBJIsieTCsl OIOJIHEHHBIM BapUaHTOM TekcTa Die
weifrrussische Trasjanka’ und der ukrainische ‘Surzyk’: grundlegende
quantitativ-qualitative soziolinguistische Ahnlichkeiten und Unterschie-
de, onyGJIMKOBAHHOTO B: Beitrdge zum 16. Internationalen Slavistenkon-
gress, Belgrad 2018. Hgg. von S. Kempgen, M. Wingender, L. Udolph,
Wiesbaden 2018, c¢. 127-138 (= Die Welt der Slaven. Sammelbdnde —
Sborniki 63). AHanu3 6a3upyeTcst Ha TPEX UCCIIEA0BATENBCKIX ITPOEKTAX,
nonepkanubix  Volkswagenstiftung, Deutschen Forschungsgemein-
schaft (DFG) u Fritz-Thyssen-Stiftung.

Gerd Hentschel

BIALORUSKA ,TRASIANKA” I UKRAINSKI ,SURZYK”:
O NAJWAZNIEJSZYCH ROZNICACH W STOPNIU WPLYWU
JEZYKA ROSYJSKIEGO

Streszczenie

Artykul jest po$wiecony funkcjonujacym na Ukrainie i Bialorusi jezykom mieszanym
— surzykowi i trasiance. Na podstawie wieloletnich badan uczonych z Oldenburga,
a takze wspolpracujacych z nimi ukrainskich i biatoruskich badaczy, autor przedsta-
wia plaszczyzny, na ktérych dochodzi do wplywu ruszcezyzny na jezyki hybrydalne.
Badania prowadzono przy uzyciu metodologii ilo§ciowej i jako$ciowej na materiale
korpusow jezykowych powstalych na bazie danych zebranych w réznych regionach
Bialorusi i Ukrainy.
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Gerd Hentschel

BELARUSSIAN , TRASYANKA” AND UKRAINIAN ,SURZHYK”:
THE MAIN DIFFERENCES IN THE DEGREE OF RUSSIAN INFLUENCE

Summary

The article deals with the mixed types of speech in Ukraine and Belarus — Surzhyk
and Trasyanka. On the basis of multidimensional research conducted by the scholars
from Oldenburg University and their colleagues from Ukraine and Belarus, the au-
thor discusses the range of Russian influence on the hybrid languages. Both qualita-
tive and quantitative analyses were made on the basis of corpora collected in various
regions of Belarus and Ukraine.
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